CZ - LED svétlo s pohybovym senzorem, IP44
Bezpecnostni pokyny:

Instalaci by mél provadét kvalifikovany elektrikar s ohledem na platné normy a predpisy. Pred
zahajenim instalace odpojte privod elektrické energie. Instalujte svitidlo pouze na pevny a stabilni
povrch nebo strop. Pouzijte pfilozené montdzni prisluSenstvi a ujistéte se, Ze je spravné upevnéno.
Diky kryti IP44 je svétlo vhodné pro vnitini i venkovni pouZiti. Je odolné vici prachu a stiikajici vodé
ze vSech smérd, ale neni uréeno k poufZiti v prostfedich s pfimym kontaktem s vodou (napft. pod
proudem vody). V pripadé zavady svitidlo okamzité odpojte od sité a kontaktujte odborny servis.
Cistéte pouze suchym nebo mirné vihkym hadiikem. NepouZivejte agresivni chemické &istici
prostfedky. Svétlo nevyhazujte do bézného komundlniho odpadu. Odevzdejte na sbhérném misté pro
elektroodpad.

SK — LED svetlo s pohybovym senzorom, 1P44

Bezpecnostné pokyny:

Instalaciu by mal vykonavat kvalifikovany elektrikar s ohfadom na platné normy a predpisy. Pred
zacCatim inStalacie odpojte privod elektrickej energie. Instalujte svietidlo iba na pevny a stabilny
povrch alebo strop. Pouzite priloZzené montdzne prisluSenstvo a uistite sa, Ze je sprdvne upevnené.
Vdaka krytiu IP44 je svetlo vhodné na vnatorné aj vonkajsie pouzitie. Je odolné vodi prachu a
striekajucej vode zo vSetkych smerov, ale nie je urCené na pouZzitie v prostredi s priamym kontaktom s
vodou (napr. pod priudom vody). V pripade poruchy okamZite odpojte svietidlo od siete a kontaktujte
odborny servis. Cistite iba suchou alebo mierne vihkou handri¢kou. Nepouzivajte agresivne chemické
Cistiace prostriedky. Svetlo nevyhadzujte do bezného komundlneho odpadu. Odovzdajte na zbernom
mieste pre elektroodpad.

PL — Swiatfo LED z czujnikiem ruchu, 1P44

Zasady bezpieczenstwa:

Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z obowigzujgcymi
normami i przepisami. Przed rozpoczeciem instalacji odtgcz doptyw prgdu. Montuj lampe wytgcznie
na stabilnej i solidnej powierzchni lub suficie. Uzyj dofgczonych akcesoriow montazowych i upewnij
sie, ze sg prawidtowo zamocowane. Dzieki klasie ochrony IP44 Swiatto nadaje sie do uzytku
wewnetrznego i zewnetrznego. Jest odporne na kurz i bryzgi wody ze wszystkich kierunkéw, ale nie
jest przeznaczone do Srodowisk z bezposrednim kontaktem z wodg (np. pod strumieniem wody). W
razie awarii natychmiast odtgcz $wiatto od sieci i skontaktuj sie z serwisem. Czys¢ jedynie suchg lub
lekko wilgotng szmatka. Nie uzywaj agresywnych srodkéw chemicznych. Nie wyrzucaj lampy do
zwyktych $mieci. Oddaj jg do punktu zbidrki elektroodpaddw.

HU — LED lampa mozgasérzékeldvel, IP44

Biztonsagi utmutato:

A telepitést szakképzett villanyszerels végezze, figyelembe véve az érvényes szabvanyokat és
el6irasokat. A telepités megkezdése el6tt kapcsolja le az elektromos dramot. Csak stabil és szilard
felliletre vagy mennyezetre szerelje fel a lampat. Haszndlja a mellékelt szerelési tartozékokat, és
gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelelGen rogzitette azokat. Az IP44 védelemnek készonhet6en a ldmpa
beltéri és kiiltéri hasznalatra is alkalmas. Ellenall a pornak és minden irdnybdl érkezé froccsend
viznek, de nem alkalmas kodzvetlen vizzel vald érintkezésre (pl. vizsugdr alatt). Meghibasodas esetén
azonnal valassza le a [dmpat a haldzatrdl, és forduljon szakemberhez. Csak szaraz vagy enyhén nedves



ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon agressziv vegyszereket. Ne dobja a lampat a haztartdsi hulladékba.
Adja le elektronikai hulladék gy(jt6helyen.

EN - LED Light with Motion Sensor, IP44

Safety Instructions:

Installation should be carried out by a qualified electrician in accordance with applicable standards
and regulations. Disconnect the power supply before starting installation. Install the light only on a
stable and solid surface or ceiling. Use the supplied mounting accessories and ensure they are
properly secured. With an IP44 rating, the light is suitable for both indoor and outdoor use. It is
resistant to dust and splashing water from all directions but is not designed for environments with
direct water contact (e.g., under a water stream). In case of a fault, immediately disconnect the light
from the power supply and contact a professional service. Clean only with a dry or slightly damp
cloth. Do not use aggressive chemical cleaners. Do not dispose of the light in regular household
waste. Take it to an electronic waste collection point.

DE — LED-Leuchte mit Bewegungssensor, IP44

Sicherheitsanweisungen:

Die Installation sollte von einem qualifizierten Elektriker gemal den geltenden Normen und
Vorschriften durchgefiihrt werden. Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie mit der Installation
beginnen. Installieren Sie die Leuchte nur auf einer stabilen und festen Oberflache oder Decke.
Verwenden Sie das mitgelieferte Montagematerial und stellen Sie sicher, dass es ordnungsgemal
befestigt ist. Dank der Schutzart IP44 ist die Leuchte fiir den Innen- und AulRenbereich geeignet. Sie
ist resistent gegen Staub und Spritzwasser aus allen Richtungen, aber nicht fir Umgebungen mit
direktem Wasserkontakt (z. B. unter einem Wasserstrahl) geeignet. Bei einer Storung trennen Sie die
Leuchte sofort vom Stromnetz und kontaktieren Sie einen Fachservice. Reinigen Sie die Leuchte nur
mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven chemischen
Reinigungsmittel. Entsorgen Sie die Leuchte nicht im normalen Hausmiill. Geben Sie sie bei einer
Sammelstelle fiir Elektroschrott ab.

RO — Lumina LED cu senzor de miscare, IP44

Instructiuni de siguranta:

Instalarea trebuie realizata de un electrician calificat, conform standardelor si reglementarilor in
vigoare. Deconectati alimentarea electrica nainte de a incepe instalarea. Montati lumina doar pe o
suprafatd sau tavan stabil si solid. Folositi accesoriile de montaj incluse si asigurati-va ca sunt fixate
corect. Datorita clasificarii IP44, lumina este potrivitd pentru utilizare in interior si exterior. Este
rezistentad la praf si stropi de apa din toate directiile, dar nu este destinata utilizarii in medii cu contact
direct cu apa (de exemplu, sub un jet de apd). In caz de defect, deconectati imediat lumina de la retea
si contactati un service specializat. Curatati doar cu o carpa uscata sau usor umeda. Nu utilizati
produse chimice de curatare agresive. Nu aruncati lumina la gunoiul menajer obisnuit. Predati-o la un
punct de colectare a deseurilor electrice.

BG — LED ocBetneHue ¢ aatumK 3a geuxkeHue, IP44

MHcTpyKumum 3a 6e3onacHocT:

MOHTaKbT TPSA6BA fa Ce U3BBPLUBA OT KBAIMPULMPAH ENEKTPOTEXHMK B CbOTBETCTBME C AeNCTBaLLUTe
CTaHAapTV M pasnopeabu. M3kaoyeTe 3axpaHBaHETO Npeay 3anoyYsaHe Ha MOHTaxa. MoHTUpaiTe
OCBETIEHMETO CaMO BbPXY CTabuiHa 1 34paBa NOBbPXHOCT UM TaBaH. M3non3saiTe NpuaoKeHUTe
MOHTa}HM aKCecoapwu 1 ce yBeperTe, Ye ca NPaBUIHO 3aKpeneHu. baarogapeHue Ha 3awuTaTa IP44,



OCBET/IEHMETO € NOAXOAALLO 3a BbTPELLHA M BbHIWHA ynoTpeba. YCTOMYMBO e Ha Npax M NpbCKky BoAa
OT BCMYKM MOCOKM, HO He e NpeaHa3HayeHo 3a cpeam C AMPEKTEH KOHTAKT ¢ Boga (Hanpumep nog
BOAHa cTpys). Mpun noBpesa He3abaBHO U3KOYETE OCBETIEHNETO OT MPEXKATA U CE CBBPIKETE CbC
cneunanmnsmnpaH cepsus. MoyncTBanmTe CaMo CbC CyXa UM NEKO BAaXKHa Kbpna. He nsnonseaite
arpecMBHM XMMUYECKM NOYMCTBALLM NpenapaTh. He n3xBbpasaiTe oceeTieHNeTo B 06wma 6oKAYK.
MpepanTe ro Ha NYHKT 3a cbOMpaHe HA eNEKTPOHHU OTNAADbLM.

UA - CBiThopgiogHe cBiTn0 3 gatunKkom pyxy, IP44

IHCTPYKU,ii 3 6e3neKku:

MOHTaXK Ma€ BUKOHYBaTW KBaJlihiKOBaHMI €IEKTPUK 3riAHO 3 YAHHUMW CTaHAAPTaMU Ta HOPMaMU.
BUMKHITb eN1eKTPOXKMBAEHHA Nepes NoYaTKOM MOHTaXy. BcTaHOBAIOMTE CBITUABHUK ANLLIE HA MiLHY
Ta cTabinbHy NoBepxHIo abo cTento. BUKOPUCTOBYMTE A0AATKOBI MOHTAXKHi akcecyapm Ta
nepeKoHalTecs, WO BOHW NPaBWIbHO 3aKpinaeHi. 3aBaaku 3axucty |P44 ceitno nigxoauTs gns
BMKOPUCTAHHA B NPUMILLEHHAX Ta Ha BiAKPUTOMY NOBITPi. BOHO cTilike Ao nuay Ta 6pmM3oK Bogm 3 ycix
HaNpPAMKIB, ane He NPU3HaYeHe ANA CEPEAOBULL i3 MPAMMUM KOHTAKTOM 3 BOAOO (Hanpuknag, nig
CTpymeHem BoaM). Y pasi HecnpaBHOCTI HEraMHO BUMKHITb CBITUNbHUK Big, MeperKi Ta 3BepHiTbCA 40
cepsicy. OumnLlynTe NnLie cyxot abo TPOXKU BOJIOTO raHYipKoo. He BUKOPUCTOBYITE arpecuBHi
XiMiYHi 3acobu ana ounuieHHA. He BUKMZalTe CBITUIbHUK y NOBYTOBI Biaxoan. 34anTe MOro y NyHKT
360pYy e/IeKTPOHHUX Biaxoa,iB.

LT — LED Sviesa su judesio jutikliu, IP44

Saugos instrukcijos:

Montavima turéty atlikti kvalifikuotas elektrikas, laikantis galiojanc¢iy normy ir reikalavimy. Pries
pradédami montuoti, atjunkite elektros tiekima. Montuokite Sviestuva tik ant tvirto ir stabilaus
pavirSiaus arba luby. Naudokite pridétus tvirtinimo priedus ir jsitikinkite, kad jie tinkamai pritvirtinti.
Dél IP44 apsaugos lygio Sviestuvas tinka naudoti tiek viduje, tiek lauke. Jis atsparus dulkéms ir
vandens lasams i$ visy krypciy, taciau netinka naudoti aplinkoje, kur yra tiesioginis kontaktas su
vandeniu (pvz., po vandens srove). Jei jrenginys sugenda, nedelsdami atjunkite jj nuo tinklo ir
kreipkités j profesionaly aptarnavimo centra. Valykite tik sausa arba Siek tiek drégna Sluoste.
Nenaudokite agresyviy cheminiy valikliy. NeiSmeskite Sviestuvo j jprasta buitiniy atlieky konteinerj.
Pristatykite jj j elektros atlieky surinkimo punkta.

LV — LED gaismeklis ar kustibas sensoru, I1P44

Drosibas noradijumi:

Uzstadisanu drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis, ievérojot spéka esosos standartus un noteikumus.
Pirms uzstadiSanas atslédziet elektribas padevi. Gaismekli uzstadiet tikai uz stabilas un izturigas
virsmas vai griestiem. Izmantojiet komplekta iekl]autos montazas piederumus un parliecinieties, ka tie
ir pareizi piestiprinati. IP44 aizsardzibas klase padara gaismekli piemérotu lietoSanai gan iekstelpas,
gan ara. Tas ir izturigs pret putekliem un Gdens $Jakatam no visam pusém, bet nav paredzéts
lietoSanai vietas, kur ir tieSs kontakts ar Gdeni (pieméram, zem tdens striklas). Ja rodas bojajumi,
nekavéjoties atslédziet gaismekli no tikla un sazinieties ar profesionalu servisu. Tiriet tikai ar sausu vai
nedaudz mitru dranu. Neizmantojiet agresivus kimiskus tiriSanas lidzek|us. Negaismekli nemetiet
sadzives atkritumos. Nododiet to elektronisko atkritumu savaksanas punkta.

EE — LED-valgusti liikumisanduriga, IP44

Ohutusjuhised:
Paigaldamise peab teostama kvalifitseeritud elektrik, jargides kehtivaid norme ja ndudeid. Enne



paigaldamise alustamist katkestage elektrivool. Paigaldage valgusti ainult kindlale ja stabiilsele
pinnale voi lakke. Kasutage kaasasolevaid kinnitusvahendeid ja veenduge, et need on Gigesti
kinnitatud. Tanu IP44 kaitseklassile sobib valgusti nii sise- kui ka valistingimustesse. See on tolmu- ja
pritsmekindel kdigist suundadest, kuid ei sobi kasutamiseks keskkonnas, kus on otsene kontakt veega
(nt veejoa all). Rikke korral lllitage valgusti kohe vooluvorgust vélja ja poorduge professionaalse
teeninduse poole. Puhastage ainult kuiva v&i kergelt niiske lapiga. Arge kasutage agressiivseid
keemilisi puhastusvahendeid. Arge visake valgustit olmejiditmetesse. Viige see elektroonikajaatmete
kogumispunkti.

FR — Lumiére LED avec détecteur de mouvement, IP44

Consignes de sécurité :

L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié conformément aux normes et
réglementations en vigueur. Coupez |'alimentation électrique avant de commencer l'installation.
Installez la lampe uniquement sur une surface ou un plafond solide et stable. Utilisez les accessoires
de montage fournis et assurez-vous qu'ils sont correctement fixés. Grace a la protection P44, cette
lampe convient a une utilisation intérieure et extérieure. Elle est résistante a la poussiére et aux
éclaboussures d'eau de toutes directions, mais n'est pas destinée a un usage en milieu avec contact
direct avec I'eau (par exemple, sous un jet d'eau). En cas de panne, débranchez immédiatement la
lampe et contactez un service professionnel. Nettoyez uniquement avec un chiffon sec ou légérement
humide. N'utilisez pas de produits chimiques agressifs. Ne jetez pas la lampe avec les ordures
ménageres. Déposez-la dans un point de collecte des déchets électroniques.

ES — Luz LED con sensor de movimiento, IP44

Instrucciones de seguridad:

La instalacién debe ser realizada por un electricista cualificado, cumpliendo con las normativas y
reglamentos vigentes. Desconecte el suministro eléctrico antes de comenzar la instalacion. Instale la
luz inicamente en una superficie o techo firme y estable. Utilice los accesorios de montaje incluidos y
asegurese de que estén correctamente fijados. Con una clasificacién IP44, la luz es adecuada para uso
interior y exterior. Es resistente al polvo y a las salpicaduras de agua desde cualquier direccidn, pero
no esta diseflada para entornos con contacto directo con el agua (por ejemplo, bajo un chorro de
agua). En caso de fallo, desconecte inmediatamente la luz de la red eléctrica y contacte con un
servicio técnico profesional. Limpie solo con un pafio seco o ligeramente humedo. No utilice
productos quimicos agresivos. No deseche la luz en la basura doméstica. Depositela en un punto de
recogida de residuos electrénicos.

IT — Luce LED con sensore di movimento, 1P44

Istruzioni di sicurezza:

L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato in conformita alle normative vigenti.
Scollegare I'alimentazione elettrica prima di iniziare l'installazione. Installare la luce solo su una
superficie o un soffitto stabile e solido. Utilizzare gli accessori di montaggio forniti e assicurarsi che
siano correttamente fissati. Grazie alla classificazione IP44, la luce & adatta sia per uso interno che
esterno. E resistente alla polvere e agli schizzi d'acqua da tutte le direzioni, ma non & progettata per
ambienti con contatto diretto con l'acqua (ad esempio, sotto un getto d'acqua). In caso di guasto,
scollegare immediatamente la luce dalla rete e contattare un servizio tecnico professionale. Pulire
solo con un panno asciutto o leggermente umido. Non utilizzare prodotti chimici aggressivi. Non
smaltire la luce nei normali rifiuti domestici. Consegnarla a un punto di raccolta per rifiuti elettronici.



DK — LED-lys med bevagelsessensor, IP44

Sikkerhedsanvisninger:

Installationen bgr udfgres af en kvalificeret elektriker i henhold til geeldende standarder og forskrifter.
Afbryd strgmforsyningen, fgr du begynder installationen. Monter lampen kun pa en stabil og fast
overflade eller loft. Brug de medfglgende monteringsdele, og s@rg for, at de er korrekt fastgjort. Med
en IP44-klassificering er lampen egnet til bade indendgrs og udendgrs brug. Den er resistent over for
stgv og vandsprgjt fra alle retninger, men er ikke beregnet til miljger med direkte kontakt med vand
(f.eks. under en vandstrale). Ved fejl skal lampen straks afbrydes fra nettet, og professionel service
skal kontaktes. Reng@r kun med en tgr eller let fugtig klud. Brug ikke aggressive kemiske
renggringsmidler. Smid ikke lampen ud med almindeligt husholdningsaffald. Aflever den pa en
indsamlingsplads for elektronikaffald.

NL — LED-lamp met bewegingssensor, 1P44

Veiligheidsinstructies:

De installatie dient te worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien volgens de geldende
normen en voorschriften. Schakel de stroomtoevoer uit voordat u met de installatie begint. Installeer
de lamp alleen op een stabiele en stevige ondergrond of plafond. Gebruik de meegeleverde
montagematerialen en zorg ervoor dat deze correct zijn bevestigd. Dankzij de IP44-classificatie is de
lamp geschikt voor zowel binnen- als buitengebruik. Het is bestand tegen stof en spatwater vanuit
alle richtingen, maar is niet ontworpen voor omgevingen met direct watercontact (bijvoorbeeld
onder een waterstraal). In geval van een defect moet de lamp onmiddellijk van het elektriciteitsnet
worden losgekoppeld en een professionele service worden geraadpleegd. Maak alleen schoon met
een droge of licht vochtige doek. Gebruik geen agressieve chemische schoonmaakmiddelen. Gooi de
lamp niet bij het gewone huisvuil. Lever deze in bij een inzamelpunt voor elektronisch afval.

SE — LED-lampa med rorelsesensor, IP44

Sdkerhetsinstruktioner:

Installation bor utféras av en kvalificerad elektriker i enlighet med gallande standarder och
foreskrifter. Koppla bort stromforsorjningen innan du paborjar installationen. Installera lampan
endast pa en stabil och fast yta eller tak. Anvdand de medfdljande monteringsdelarna och sakerstall att
de ar korrekt monterade. Med en IP44-klassning ar lampan lamplig for bade inomhus- och
utomhusbruk. Den ar resistent mot damm och stéankvatten fran alla riktningar, men ar inte avsedd for
miljoer med direkt vattenkontakt (t.ex. under en vattenstrale). Vid fel, koppla omedelbart bort
lampan fran stromforsorjningen och kontakta professionell service. Rengdr endast med en torr eller
latt fuktad trasa. Anvand inte aggressiva kemiska rengoringsmedel. Slang inte lampan i vanligt
hushallsavfall. Limna den pa en insamlingsplats for elektroniskt avfall.

FI — LED-valo liiketunnistimella, 1P44

Turvaohjeet:

Asennuksen saa suorittaa vain pateva sahkdasentaja voimassa olevien standardien ja maaraysten
mukaisesti. Katkaise sahkovirta ennen asennuksen aloittamista. Asenna valo vain vakaalle ja kiintealle
pinnalle tai kattoon. Kayta mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita ja varmista, ettda ne on kiinnitetty
oikein. IP44-suojausluokituksen ansiosta valo sopii seka sisa- etta ulkokdyttéon. Se on pélyn- ja
roiskevedenkestava kaikista suunnista, mutta ei sovellu ymparistoihin, joissa on suora kosketus veden
kanssa (esim. vesivirtauksen alla). Vian ilmetessa irrota valo heti sdhkoverkosta ja ota yhteytta
ammattilaiseen. Puhdista vain kuivalla tai hieman kostealla liinalla. Al3 kdyta aggressiivisia kemiallisia
puhdistusaineita. Al havita valoa sekajatteen mukana. Vie se sdhkojitteen kerdyspisteeseen.



NO - LED-lys med bevegelsessensor, IP44

Sikkerhetsinstruksjoner:

Installasjonen bgr utfgres av en kvalifisert elektriker i henhold til gjeldende standarder og forskrifter.
Koble fra strgmforsyningen fgr du begynner installasjonen. Installer lampen kun pa en stabil og solid
overflate eller i taket. Bruk de medfglgende monteringsdelene, og s@rg for at de er riktig festet. Med
en IP44-klassifisering er lampen egnet for bade innendgrs og utendgrs bruk. Den er motstandsdyktig
mot st@v og vannsprut fra alle retninger, men er ikke beregnet for miljger med direkte kontakt med
vann (f.eks. under en vannstrale). Ved feil ma lampen straks kobles fra stromnettet, og profesjonell
service ma kontaktes. Rengj@r kun med en tgrr eller lett fuktig klut. Ikke bruk aggressive kjemiske
rengjgringsmidler. lkke kast lampen i vanlig husholdningsavfall. Lever den til et innsamlingssted for
elektronisk avfall.

GR — QwTtLoTiko LED pe awoOntrpa kivhong, IP44

0bnyisc aocdpaleiag:

H eykotdotaon TPETEL VO TIPAYLLATOTOLETAL Ao eEELSIKEVEVO NAEKTPOAOYO cUUPWVA LE T
LoXUoVTO TIPOTUTIOL KOLL KAVOVLIOUOUG. ATTOCUVSOEDTE TNV MOPOXH PEVLATOC TIPLV EEKLVAOETE TNV
£YKOTAOTAON. EYKATAOTAOTE TO PWTLOTIKO HOVO o oTtaBepr) Kal oTépen enmidavela R opodr).
XpNOLUOTOLAOTE T MAPEXOUEVA EEQPTHATA OTNPLENC Kal BeBalwbelte OTL elval CWOTA OTEPEWEVA.
Me tnv mpootaoia IP44, To dpwTLoTIKO gival KATAAANAO yLO ECWTEPLKN Kal eEWTEPLKN xprion. Elvat
0VOEKTLKO OTN OKOVIN KAL OTLG TILTOLALEG VEPOU o OAEC TIC KaTeuBUVOELS, aAAA Sev TtpoopileTal yLa
niepLBaAlovta pe apeon enadr He VepO (TL.Y. KATw oo pon vepou). e mepintwon PAABNG,
OMooUVEECTE AUECWE TO GWTLOTIKO aTtd TNV TAPOoXH PEVUOTOC KAl ETLKOWVWVOTE Ue £EELSIKEUUEVO
ouvepyeio. KabBapiote povo pe oteyvo 1 ehadpwg uypo mavi. Mnv xpnoLUomoLeite eMIOETIKA XNULKA
KaBapLoTika. Mnv amoppintete 10 GWTLOTIKO Hall UE Ta OLKLaKA amoppippota. Nopadwote To o
onpeio cuANOYNG NAEKTPOVIKWVY aTtoBARTWV.

MK - LED cBeTuUAnKa co ceH30p 3a ABuxere, IP44

be3begHocHM ynaTtcTBa:

MHcTanaunjata Tpeba Aa ja U3BpLM KBAIMOUKYBAH ENEKTPUYAP CNOPeL BaXKEYKUTE CTaHAApAN U
nponucu. icknyyeTe ro HamnojyBarbeTO CO eeKTPUYHA eHepruja npes, Aa 3ano4yHeTe co
WHCcTanaumjata. MHcTanmpajTe ja CBETU/IKATa cCamo Ha cTabu/iHa M UBPCTa NOBPLUMHA UM TaBaH.
KopucTeTe rv npuaoxKeHuTe 404aTOLM 32 MOHTaXKa M OCUTrypajTe ce AeKa Ce NPaBuIHO NPULBPCTEHM.
bnarogapeHue Ha 3awTtuTaTa |IP44, cBeTUIKaTa e NOro4Ha 3a BHaTpelwHa M HaggsopeluHa ynoTpeba.
OTnopHa e Ha NpalliMHa 1 NPCKakbe BOAA Of, CUTE HAaCOKM, HO HE € HaMeHeTa 3a yrnoTpeba Bo cpeguHu
CO AMPEKTEH KOHTAKT co BoAa (Ha np., nog, BoaeH mnas). Bo cnydyaj Ha aAedeKT, BegHall UCKAyYeTe ja
CBETW/IKATa O, MpPEXKaTa U KOHTAKTUPajTe CTPyYeH cepBuC. YMCTEeTe ja caMo CO CyBa UAKU Masiky
B/1IaYKHa Kpna. He KopucTeTe arpecMBHU XEMUCKM CPeaCcTBa 3a umcTerbe. He ja dpnajte cBeTuKaTa co
06u4yHKMOT oTnag. Mpeaajte ja Ha mecTo 3a cobupakbe eNEKTPOHCKKN OTNaa.

Sl - LED svetilka s senzorjem gibanja, IP44

Varnostna navodila:

Namestitev naj izvede usposobljen elektri¢ar v skladu z veljavnimi standardi in predpisi. Pred
zaCetkom namestitve izklopite elektricno napajanje. Svetilko namestite le na stabilno in trdno
povrsino ali strop. Uporabite priloZene montazne dodatke in poskrbite, da so pravilno pritrjeni. Zaradi
zasScite IP44 je svetilka primerna za notranjo in zunanjo uporabo. Odporna je proti prahu in brizganju
vode iz vseh smeri, ni pa namenjena uporabi v okoljih z neposrednim stikom z vodo (npr. pod vodnim
curkom). V primeru okvare svetilko takoj izklopite iz omreZja in se obrnite na strokovni servis. Cistite



jo samo s suho ali rahlo vlazno krpo. Ne uporabljajte agresivnih kemicnih Cistil. Svetilke ne odvrzite
med obicajne gospodinjske odpadke. Oddajte jo na zbirnem mestu za elektronske odpadke.

RS — LED cBeT1n0 ca ceH30pOMm 3a nokKper, IP44

YnyrcTBa 3a 6e36egHocT:

MHcTanaumjy Tpeba ga o6asum KBanndMKoBaH eNneKkTpuYdap y cknagy ca Barkehum ctaHgapamMma m
nponucuma. Nck/byumTe enekTpmyHO Hanajake Npe Hero WTO 3anoYHeTe MHCTanaumjy. MHctanmpajte
CBETNI0 CaMo Ha CTabWUAHY 1 YBPCTY NOBPLUMHY UM NNadOH. KOpUCTUTE NPUNOIKEHUN MOHTAXKHM
npubop v yBepuTe ce aa je npasuaHo npuuspwheH. 36or 3awtute P44, cBeTno je norogHo 3a
YHYTpaLky U cnosballkby ynotpeby. OTNOPHO je Ha NpallMHy U NPCKakbe BoAe M3 CBMX NpaBaua, anu
Huje npeasuheHo 3a ynoTpeby y OKpy*Kernuma ca AMPEKTHUM KOHTAaKTOM ca BOAOM (HNp. nog,
MAa3om Boze). Y cayyajy KBapa, oamMax UCK/bYUUTE CBET/IO Ca MPEXKE M KOHTAKTMPAjTe CTPYUHMU
cepsuc. Yuctute camo CyBom MM 61aro BnaxKHOM Kpnom. HemojTe KOpUCTUTK arpecmMBHa XemMujcKa
cpeacTsa 3a ynwherbe. CBetio He 6auajTe y KoMyHanHu oTnag. OanoxKute ra Ha MecTo 3a
CaKyn/bakbe €/1EKTPOHCKOT OTNaaa.

HR - LED svjetlo s senzorom pokreta, IP44

Sigurnosne upute:

Instalaciju treba izvesti kvalificirani elektri¢ar prema vazec¢im standardima i propisima. Prije pocetka
instalacije iskljucite elektricnu energiju. Svjetlo instalirajte samo na stabilnu i ¢vrstu povrsinu ili strop.
Koristite priloZzeni montazni pribor i provjerite je li pravilno u¢vrséeno. Zahvaljujuci zastiti IP44, svjetlo
je prikladno za unutarnju i vanjsku upotrebu. Otporno je na prasinu i prskanje vode iz svih smjerova,
ali nije namijenjeno za upotrebu u okruZenjima s izravnim kontaktom s vodom (npr. pod mlazom
vode). U slu¢aju kvara odmah iskljucite svjetlo iz mree i obratite se stru¢nom servisu. Cistite samo
suhom ili blago vlaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna kemijska sredstva za ¢iS¢enje. Svjetlo
nemojte odlagati u komunalni otpad. Predajte ga na sabirno mjesto za elektronicki otpad.
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